Colori

Colors/ Couleurs

IT

Nel mondo dell’outdoor
design, il colore non & un
semplice dettaglio estetico:
€ uno strumento espressivo,
un ponte tra funzionalita e
identita. Avere a disposizione
una vasta gamma di colori
per la personalizzazione delle
strutture da esterno, che
sitratti di pergole, pergole
bioclimatiche, coperture

0 gazebo, significa offrire
molto piu di una scelta
cromatica: significa garantire
liberta creativa, armonia

con I'ambiente circostante

e coerenza con lo stile
architettonico.

In un contesto sempre piu
attento al design e alla
valorizzazione degli spazi, il
colore diventa protagonista
nella definizione del carattere

Colori e finiture

EN

In the world of outdoor design,
color is not just an aesthetic
detail: it is an expressive tool,
a bridge between functionality
and identity. Having a wide
range of colours available

for customizing outdoor
structures, whether pergolas,
bioclimatic pergolas, roofs or
gazebos, means offering much
more than a choice of colours:
it means guaranteeing creative
freedom, harmony with the
surrounding environment

and consistency with the
architectural style.

In a context increasingly
attentive to the design and
enhancement of spaces, color
becomes the protagonist

in defining the character of a
structure. Whether you want
to create a sober and elegant,

FR

Dans le monde du design
outdoor, la couleur n’est pas
un simple détail esthétique:
c'est un outil expressif, un
pont entre fonctionnalité
etidentité. Disposer d'une
large gamme de couleurs
pour la personnalisation des
structures extérieures, qu'il
s'agisse de pergolas, de
pergolas bioclimatiques, de
chapiteaux ou de tonnelles,
signifie offrir beaucoup plus
qu’un choix chromatique:
cela signifie garantir une
liberté créative, harmonie
avec I'environnement et

la cohérence avec le style
architectural.

Dans un contexte toujours
plus attentif au designetala
valorisation des espaces, la
couleur devient protagoniste
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di una struttura. Che si
desideri creare un ambiente
sobrio ed elegante, vivace

e contemporaneo, oppure
perfettamente integrato nella
natura, la disponibilita di una
ricca palette cromatica, come
quella che Sprech mette a
disposizione dei suoi clienti,
permette diinterpretare e
realizzare progetti unici. La
scelta del colore influisce sulla
percezione degli spazi, sulla
luminosita e persino sull'umore
dichilivive.

Sprech offre un’ampia
varieta difiniture e tonalita
che si compone di oltre 40
varianti colore per strutture e
membrane tessili e particolari
palette di coloriin Special
Editions per rispondere con
precisione alle specifiche
esigenze tecniche di progetto.
La nostra ricerca sui colori

€ inoltre orientata a seguire

le tendenze dell’architettura,
motivo per cui alcune delle
nostre Colours Special Edition,
come Mocha Mousse, sono
ispirate dal Pantone
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lively and contemporary
environment, or perfectly
integrated into nature, the
availability of a rich color
palette, such as that Sprech
offers its customers, allows
you to interpret and realize
unique projects. The choice
of color affects the perception
of spaces, brightness and
even mood of those who live
inthem.

Sprech offers a wide variety
of finishes and shades

that consists of over 40

color variations for textile
structures and membranes
and particular color palettes

in Special Editions to precisely
meet the specific technical
requirements of the project.
Our colour research is also
oriented towards following
architectural trends, which

is why some of our Colours
Special Edition, such as Mocha
Mousse, are inspired by the
Panton

dans la définition du
caractére d’'une structure.
Que vous souhaitiez créer

un environnement sobre et
élégant, vive et contemporain,
ou parfaitement intégré dans
la nature, la disponibilité d'une
riche palette chromatique,
comme celle que Sprech met
a disposition de ses clients,
permet d'interpréter et de
réaliser des projets uniques.
Le choix de la couleur affecte
la perception des espaces, la
luminosité et méme I'humeur
de ceux qui les vivent.

Sprech offre une grande
variété de finitions et de
nuances qui se compose

de plus de 40 variantes de
couleurs pour les structures
et membranes textiles et

des palettes de couleurs
particuliéres dans les éditions
spéciales pour répondre
avec précision aux exigences
techniques spécifiques du
projet. Notre recherche de
couleurs s'oriente également
vers le suivi des tendances
architecturales, c'est pourquoi
certaines de nos Couleurs
Edition Spéciale, comme
Mocha Mousse, s'inspirent du
Pantone de l'année.

Colori e finiture



Materiali e colori per struttura / materials and colours structure / materiaux et couleurs pour la structure

Opaco
Opaque

RAL 7035 RAL 7038 RAL 9006 RAL 7037 RAL 7015

RAL 7013 RAL 9005 RAL 5015 RAL 5010 RAL 6018 RAL 6016 RAL 6026

RAL 6005 RAL 9010 RAL 1013 RAL 1014 RAL 1001 RAL 7002 RAL 2001

RAL 3000 RAL 3011 RAL 8017 RAL 8014
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Materiali e colori per struttura / materials and colours structure / materiaux et couleurs pour la structure

Goffrato
Embossed

RAL 9010 RAL 9001 RAL 7033 RAL 3004 RAL 6005
RAL 1013 RAL 4850 RAL 5012 RAL 5010 RAL 8019 RAL 3813 RAL 7016
RAL 3190 RAL 6012 RAL 9005 RAL 8017

81 Colori per struttura



Materiali e colori per struttura / materials and colours structure / materiaux et couleurs pour la structure

Special colors

Effetto legno Effetto legno

Grigio meta Crystal white
fiammato fiammato

Effetto legno Effetto legno Grigio antracite Ruggine simil
Walnut fammato White gray fiammato con aspetto micaceo Corten®

Exclusive edition
Sprech colors

Notte stellata Carta da zucchero

Nuove nuances

Cannolicream Creamtan

Moche mousse Chanterelle Baltic amber Chocolate martini

Colori per struttura

Effetto legno Effetto legno
Rovere flammato Bianco anticato
fiammato
RAL 9016

Bianco semilucido

Terrarossa Salvia del deserto
Safari Sirocco
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Tessuti

Fabrics/Tissus

T

La scelta dei tessuti per le
chiusure perimetrali di pergole
e pergole bioclimatiche &
legata alle specifiche esigenze
di: protezione, estetica e
funzionalita.

Materiali di alta qualita offrono
comfort, protezione e durata
nel tempo.

| tessuti sono soluzioni
efficaci contro agenti
atmosferici, raggi UV e
migliorano I'esperienza
all'interno dell’'ambiente.
Sprech offre soluzioni versatili
per creare spazi esterni
confortevoli e protetti tutto
I'anno.
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EN
The choice of fabrics for the
perimeter closures of pergolas
and bioclimatic pergolas is
linked to the specific needs of:
protection, aesthetics and
functionality.

High quality materials offer
comfort, protection and
durability over time.

Fabrics are effective
solutions against
atmospheric agents, UV rays
and improve the experience
inside the environment. Sprech
offers versatile solutions

to create comfortable and
protected outdoor spaces all
year round.

FR
Le choix des tissus pour les
cloisons périmétrales des
pergolas et des pergolas
bioclimatiques est lié aux
besoins spécifiques de:
protection, esthétique et
fonctionnalité.

Les matériaux de haute qualité
offrent confort, protection et
durabilite.

Les tissus sont des solutions
efficaces contre les agents
atmosphériques, les rayons
UV etaméliorentI'expérience a
l'intérieur de I'environnement.
Sprech propose des solutions
polyvalentes pour créer

des espaces extérieurs
confortables et protégés toute
l'année.

Tessuti



IT
PVCopaco745 -
Leggero e resistente, questo
tessuto ignifugo & ideale per
applicazioni che richiedono
facilita di movimentazione e
sicurezza.
Bianco Beige 1013 Paglino 7006
(1M1) (2M1) (7Me)
Grigio chiaro 7326 Mattone 7316
(8M4) (7M7)
IT
PVCoscurante -
opaco 787 Tessuto opaco con finitura
elegante, offre un'ottima
protezione solare e resistenza
agli agenti atmosferici.
Bianco Beige 7263
(1M4) (7M4)

Tessuti

EN

Lightweight and resistant, this
flame retardant fabric is ideal
for applications that require
ease of handling and safety.

ll Protezione e comfort - Protection and comfort - Protection et confort

FR

Léger et résistant, ce tissu
ignifuge estidéal pour les
applications nécessitant
facilité de manipulation et
sécurité.

Beige 7263 Tortora 7009 Grigio scuro 7327
(7M4) (6M@) (8M5)
EN FR

Opaque fabric with an elegant
finish, offers excellent solar
protection and resistance to
atmospheric agents.

84

Tissu opaque avec finition
élégante, il offre une excellente
protection solaire et une
résistance aux intempéries.



Protezione e comfort /protection and comfort/ protection et confort

Soltis 88

88-2044
Bianco

88-2135
Sabbia

L}

Tessuto microforato che
combina trasparenza e
protezione solare, ideale
per mantenere la visibilita
verso |'esterno riducendo
I'abbagliamento.

> Eccellente visibilita all'esterno.
Con unatramaregolare

> Excellent visibility from the
outside. With a regular weave

> Excellente visibilité a
|'extérieur. Avec un motif
régulier

88-2171 88-2167
Grigio chiaro Grigio canna difucile

-

ST

88-50265 88-2012
Canapa Pepe
85

EN

Micro-perforated fabric that
combines transparency and
solar protection, ideal for
maintaining visibility to the
outside while reducing glare.

> Bloccafino all'88% del calore
esterno

> Blocks up to 88% of external
heat

> Blocage jusqu'a 88 % de la
chaleur externe

88-51178
Grigio celestiale

88-51179
Grigio verde

88-2047
Antracite

FR

Tissu micro-perforé alliant
transparence et protection
solaire, idéal pour maintenir la
visibilité vers |'extérieur tout en
réduisant I'éblouissement.

> Duraturo
> Lasting
> Durable

88-2175
Champagne

Tessuti



B Visibilita e protezione - Visibility and protection - Visibilite et protection

Cristal
trasparente

Crystal
fume

Tessuti

T

Film trasparente in PVC con
eccellente resistenza agliUVv e
agli agenti atmosferici, ideale
per chiusure che mantengono
la visibilita esterna.

T

Versione fumé del Cristal,
mantiene le stesse proprieta
di resistenza offrendo al
contempo un'estetica piu
sobria, ideale per ambientiin
cui é richiesta una maggiore
privacy.

EN

Transparent PVC film with
excellent resistance to UV and
atmospheric agents, ideal for
closures that maintain external
visibility.

EN

Smoked version of Cristal,
offers the same resistance
properties with a more
discreet aesthetic, suitable
for contexts where greater
privacy is desired.
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FR

Film PVC transparent avec une
excellente résistance aux UV
et aux agents atmosphériques,
idéal pour les fermetures

qui maintiennent la visibilité
extérieure.

FR

Version fumée du Cristal,

elle conserve les mémes
propriétés de résistance tout
en offrant une esthétique plus
sobre, idéale pour les espaces
ou une plus grande intimité est
requise.



Visibilita e protezione / visibility and protection / visibilité et protection

Fabrinet

904 Nero

m

Zanzariera in poliestere
spalmato PVC per

la protezione solare,
un'evoluzione della classica
zanzariera, pil resistente

e performante, che vanta

un’elevata resistenza al vento.

Jbs

> Elevataresistenza al vento e

alla punzonatura

> High resistance to wind and

puncturing

> Haute résistance au ventetau

poingonnement

<

800 Grigio
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EN

PVC coated polyester
mosquito net for sun
protection, an evolution of
the classic mosquito net,
more resistant and high-
performance, which boasts
high wind resistance.

FR

Moustiquaire en polyester
enduit PVC pour protection
solaire, une évolution de la
moustiquaire classique, plus
résistante et performante, qui
offre une grande résistance au
vent.

Tessuti



Visibilita e protezione / visibility and protection / visibilité et protection

Soltis Veozip

51190

51188
Macadamia

T

Tessuto filtrante a base di
canapa, offre un equilibrio tra
protezione solare e visibilita,
con un aspetto tessile
elegante.

> Composizione a base di
canapa

> Hemp-based composition

> Composition a base de
chanvre

JIbs

> Protegge dal vento
> It protects from the wind
> Protection au vent

51194
Ombra

51193
Riccio di mare

EN
Hemp-based filter fabric,
offers a balance between sun
protection and visibility, with an
elegant textile appearance.

> Blocca fino al 96% dei raggi UV

> Blocks up to 96% of UV rays

> Bloque jusqu'a 96% des
rayons UV

o)

> Ignifugo
> Fireproof
> Ignifuge

51185
Edelweiss

88

FR

Tissu filtrant & base de
chanvre, il offre une équilibre
entre protection solaire et
visibilité, avec un aspect textile
élégant.

&

> Gioca sulla trasparenza
> Play on transparency
> Iljoue sur la transparence

51187
Natural



Visibilita e protezione / visibility and protection / visibilité et protection

Starscreen

8024/400

Strecth Limo

8151/495
Abbey Stone

IT

Starscreen € un innovativo
tessuto, unico nel suo genere
che mostra una gradevole
mano tessile, non essendo
spalmato con PVC, che, unita
alla sua stabilita dimensionale,
lo rende sempre perfetto

nel suo aspetto. Permette il
passaggio della luce e, grazie
al suo particolare filo, ne dona
una piacevole diffusione, oltre
ad assorbire e arespingere

fino al 97% del calore procurato

dall'irraggiamento solare. Si
tratta di un tessuto ignifugo,
idrorepellente e riciclabile
che assicura trasparenza
dall'interno mentre oscura
la vista dall’'esterno verso
l'interno. Questo tessuto
permette diridurre I'utilizzo
dell'aria condizionata e della
luce artificiale.

8073/459
Wistful Mauve

8211/411
Jaffa Range

89

EN

Starscreen is an innovative
fabric, unique in its kind, that
shows a pleasant textile
hand, not being coated with
PVC, which, combined with
its dimensional stability,
makes it always perfectin

its appearance. It allows the
passage of light and, thanks
to its particular thread, gives a
pleasant diffusion, in addition
to absorbing and rejecting up
to 97% of the heat caused by
solar radiation.

Itis a fireproof, water-repellent

and recyclable fabric that
ensures transparency from
the inside while obscuring
the view from the outside to
the inside. This fabric allows
to reduce the use of air

conditioning and artificial light.

8079/459
Wet Weather

8929/400
Pelican

FR

Starscreen est un tissu
innovant, unique en son
genre, qui a un toucher textile

agréable, car il n'est pas enduit

de PVC, ce qui,combiné a
sa stabilité dimensionnelle,
le rend toujours parfait dans
son apparence. Il permet le
passage de la lumiére et,
grace a son fil particulier,
donne une diffusion agréable,
en plus d'absorber et de
rejeter jusqu'a 97% de la
chaleur provoquée par le
rayonnement solaire. C'est
un tissu ignifuge, déperlant
etrecyclable quiassure la

transparence de l'intérieur tout

en obscurcissantla vue de
I'extérieur vers l'intérieur.

Ce tissu permet de réduire
I'utilisation de la climatisation
etde lalumiere artificielle.

8090/400
Wood ash

8971/497
Smoked Earl

Tessuti



